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Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi & Symbol ogdlnego ostrzezenia
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Lupy firmy Keeler zostaty zaprojektowane i zbudowane zgodnie z dyrektywa 93/42/WWE, rozporzadzeniem (UE)
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Niniejsza instrukcja obstugi jest ponadto dostepna w witrynach internetowych firm Keeler UK i Keeler USA.
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1. WSKAZANIA DO UZYCIA

Przeznaczenie/cel aparatu

Lupy i ramki firmy Keeler sg przeznaczone do uzytku w réznych warunkach klinicznych, w tym
miedzy innymi przez uzytkownikéw w gabinetach dentystycznych, przychodniach okulistycznych, w
salach operacyjnych, szpitalach, gabinetach weterynaryjnych, prywatnych gabinetach lekarskich i
zabiegowych, przez przeszkolonych studentéw oraz doswiadczonych specjalistow.

Jezeli uzytkownik zwykle nosi okulary, wazne jest, aby byly one wpasowane w ramki lup.
Wskazowki dla optyka, patrz Wskazowki dla optyka, strona 12. Wskazéwki te nalezy przekazac
optykowi, jezeli zachodzi konieczno$¢ dopasowania soczewek korekcyjnych.

1.1 OSTRZEZENIA | SRODKI OSTROZNOSCI

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze prawidtowe i bezpieczne dziatanie naszych aparatow jest gwarantowane
tylko wowczas, gdy zaréwno aparaty, jak i akcesoria, dostarczane sa wytacznie przez firme Keeler Ltd.

Aby zapewnic bezpieczng prace przy uzyciu lup, nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci.

A\ OSTRZEZENIA

o Nalezy zwrdci¢ uwage, ze prawidtowe i bezpieczne dziatanie naszych aparatow jest
gwarantowane tylko wowczas, gdy zaréwno aparaty, jak i akcesoria, dostarczane sa wytacznie
przez firme Keeler Ltd.

e Przed uzyciem produkt firmy Keeler nalezy sprawdzi¢ pod katem uszkodzen powstatych
podczas transportu/przechowywania.

o Nie nalezy korzystac z produktu, jezeli ma on widoczne oznaki uszkodzenia; ponadto nalezy
okresowo sprawdzac urzadzenie pod katem uszkodzen lub oznak nieprawidtowego uzytkowania.

e Zgodnie z prawem federalnym USA to urzadzenie moze by¢ sprzedawane wytacznie lekarzom
lub na ich zamowienie.

e Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie przez odpowiednio przeszkolonych
i upowaznionych pracownikéw ochrony zdrowia.

e Produktu nie nalezy zanurza¢ w ptynach.

A\ PRZESTROGA

o Nalezy uzywac wylacznie oryginalnych, zatwierdzonych czesci i akcesoridw firmy Keeler; w
przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia bezpieczeristwa urzadzenia oraz jego dziafania.

e Produkt opracowano z mysla o bezpiecznym dziafaniu w temperaturze otoczenia wynoszacej
od +10°C do +35°C.

e Przechowywac poza zasiegiem dzieci.
oAby zapobiec kondensacji nalezy przed uzyciem aparatu poczekac, az osiagnie temperature pokojowa.
o Wytacznie do uzytku w pomieszczeniach (chronic przed wilgocia).

e Whnetrze nie zawiera zadnych czesci wymagajacych wykonywania czynnosci serwisowych przez
uzytkownika. Wiecej informacji mozna uzyskac¢ od autoryzowanego przedstawiciela serwisu.
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¢ Niewykonywanie zalecanych rutynowych czynnosci konserwacyjnych zgodnie z instrukcja podana
w niniejszej instrukgji obstugi moze prowadzi¢ do skrécenia czasu eksploatacji produktu.

e Po zakoczeniu okresu eksploatacji produkt nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi
wytycznymi w zakresie ochrony srodowiska (dyrektywa (WEEE).

e Prawidtowo zamocowana lupa pomaga zniwelowac bol plecw i szyi. Nalezy upewnic sie, ze
lupy sg ustawione pod optymalnym dla uzytkownika katem.

1.2 PRZECIWWSKAZANIA

Nie istnieja ograniczenia zwiazane z populacja pacjentow, u ktdrych to urzadzenie moze by¢
uzywane, poza tymi, ktére wymieniono ponizej.

Lupa i ramka firmy Keeler ograniczaja pole i gebie widzenia uzytkownika, zmuszajac go do
przyjecia nienaturalnej pozycji glowy i szyi w celu wyraznego widzenia.

Przymocowac¢ modut
lupy do ramki za
pomoca systemu trz-
pieni mocujacych w
sposob przedstawio-
ny na rysunku.

Noski

Pokretta blokujace teleskopu
Teleskop

Pret PD

Zawias

Trzpienie zawiasu

o mMm m o N @ >

Sruby mocujace zawias
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INSTRUKCJE DOTYCZACE CZYSZCZENIA | STERYLIZACJI

é TW zadnym wypadku teleskopéw nie nalezy autoklawowac ani zanurza¢ w

jakimkolwiek ptynie czyszczacym.

W przypadku lup firmy Keeler nalezy stosowac wytacznie czyszczenie nieobejmujace zanurzania, jak
opisano ponizej.

1.

Przetrze¢ zewnetrzng powierzchnie czysta, chtonna, niestrzepiaca sie $ciereczka zwilzong
roztworem wody dejonizowanej / detergentu (2% detergentu obj.) lub roztworem

wody / alkoholu izopropylowego (70% IPA obj.). Nalezy pomija¢ powierzchnie optyczne.
Nalezy dopilnowa¢, aby nadmiar roztworu nie przedostat sie do wnetrza aparatu. Zachowac
ostroznos¢ i upewnic sie, ze $ciereczka nie jest nasiaknieta roztworem.

Powierzchnie musza zosta¢ dokfadnie osuszone recznie za pomoca czystej, niestrzepiacej sie
Sciereczki.

Zuzyte materialy do czyszczenia nalezy bezpiecznie usunac.

Powierzchnie optyczne lup, ktére pokrywa powtoka antyrefleksyjna, wymagaja czyszczenia
wytacznie przy uzyciu dotaczonej sciereczki do soczewek.

Czyszczenie i sterylizacje dzwigni przestawnej lup, nasadek ochronnych i 1D mozna wykona¢ w
nastepujacy sposdb:

é DZwignia przestawna wielokrotnego uzytku oraz nasadki ochronne i 1D

nie powinny by¢ uzywane, jezeli sa w widoczny sposob zanieczyszczone
plynami lub krwia.

6. Wszystkie powierzchnie modutéw czyscic recznie przy uzyciu odpowiedniej szczoteczki i roztworu

wody dejonizowanej / detergentu (2% detergentu obj.). Upewnic sig, ze mozliwy jest dostep do
wszystkich szczelin. Czyszczenie moze wymagac ostroznego wyjecia soczewek szklanych z uchwytu
silikonowego. Maksymalna temperatura ogrzewanego roztworu nie moze przekraczac 35°C.
Doktadnie sprawdzi¢, czy zostaly usuniete wszystkie widoczne zanieczyszczenia.

Zuzyte materialy do czyszczenia nalezy bezpiecznie usunac.

Sterylizacja przy uzyciu zweryfikowanego sterylizatora parowego powinna odbywac sie w
oparciu o norme BS 3970 lub jej odpowiednik. Warunki cyklu roboczego: temperatura sterylizadji
134-138°C oraz cisnienie robocze 2,25 bara przy minimum 3-minutowym czasie trzymania.

A Po procesach czyszczenia i (lub) sterylizacji sprawdzi¢ urzadzenie,

upewniajac sie, czy zostaly usuniete wszystkie widoczne zanieczyszczenia
i czy urzadzenie dziata i jest zgodne z przeznaczeniem. W przypadku
uszkodzenia nie uzywac. Zutylizowa¢ w bezpieczny sposdb.

Okres przydatnosci urzadzenia do uzytku okreslaja stopien zuzycia i
uszkodzenia powstate w czasie uzytkowania.

Jezeli zachodzi koniecznos¢ doktadniejszego czyszczenia, serwisu lub naprawy, lupy mozna zwréci¢
do autoryzowanego dystrybutora produktéw firmy Keeler lub bezpo$rednio do firmy Keeler.
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3. DANETECHNICZNE LUP

Po otrzy_mgniu nowych lup firmy Keeler nalezy sprawdzi¢, czy zawartos¢ opakowania jest zgodna z
zamoéwieniem:

e Powiekszenie i odlegtos¢ robocza lup podano na precie lup (np. 3,5x 42 cm / 16").

e Rozmiar ramki widnieje na wewnetrznej stronie ramienia ramki.

e Podobnie jak para lup i ramka, pelny zestaw lup skfada sie z nastepujacych elementéw dodatkowych:

e Dzwignia przestawna lup, pasek na gtowe
o Sciereczka do soczewek
o Etwi

4. USTAWIANIE | KORZYSTANIE Z LUP

Cele uzywania lup chirurgicznych firmy Keeler jest uzyskanie wyraznego, okragtego widoku
obuocznego (rys. 1) w wybranym przez uzytkownika powiekszeniu i odlegtosci robocze, bez cieni
ani podwojnego obrazu.

Rys. 1

Aby uzyskac jak najwiecej korzysci ze stosowania lup firmy Keeler, nalezy je odpowiednio wyréwnac
zaréwno poziomo, jak i pionowo wzgledem osi widzenia (rys. 2 i 3).

Rys. 2 Rys. 3

W tym celu lupy moga wymagac drobnych regulacji. Najczestsze z nich to:
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Regulacja Metoda
Regulacja w pionie (wys.) = Zsuniecie lub rozsunigcie noskéw ramki
(rys. 4i5)

Rys. 4 Rys. 5
Regulacja w poziomie (PD) = Lekko poluzowac pokretta blokujace
(odlegtos¢ miedzy Zrenicami) i przesuna¢
teleskop wzdtuz preta (rys. 6).

Spojrzec przez lupy na cel znajdujacy sie w prawidtowej odlegtosci roboczej. Spojrze¢ przez
pierwsza, majac jedno oko zamkniete, i dokonywac regulacji do momentu uzyskania idealnego
obrazu. Powtdrzy¢ czynnosci w odniesieniu do drugiego oka. Naprzemiennie zamykac lewe i
prawe oko, aby sprawdzi¢ obuocznos¢ i dokonac drobnych regulacji. Po uzyskaniu zadowalajacego
rezultatu w postaci najlepszego mozliwego obrazu, dokreci¢ pokretta blokujace teleskopu.

Wazne: Wszystkie lupy chirurgiczne firmy Keeler sa dokfadnie wyréwnane i ustawione z mysla
0 precyzyjnym widzeniu obuocznym. W zadnym wypadku regulacji nie nalezy dokonywac
poprzez obrét lub przytrzymanie teleskopdw, poniewaz moze to prowadzi¢ do nieprawidtowego
wyréwnania i uzyskania podwojnego widzenia.

W przypadku niewtasciwie wyréwnanych lup nalezy podja¢ dziatania naprawcze wyszczegdlnione ponizej.

Jakos¢ Pozycja Dziatanie
obrazu | teleskopu

Zbyt wysoko | Rozsunac noski ramki

Zbyt nisko Zsunac noski ramki

Zbyt mocno | Przesunac teleskop w prawo, w
w lewo kierunku cienia

o]0 1(¢

Zbyt mocno | Przesunac teleskop w lewo, w
W prawo kierunku cienia

Dopasowac kat i wysokos¢ lup, regulujac zawias (rys. 7).
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4.1 REGULACJA LUP NA OPASCE NA GLOWE

Jezeli zamowiono lupy firmy Keeler w konfiguracji umozliwiajacej mocowanie do opaski na gtowe,
ponizsze wskazowki pomoga prawidtowo ustawi¢ lupy.

o Natozy¢ opaske na glowe i umiescic ja
posrodku glowy tak, aby pasek wyscietany
znalazt sie tuz nad brwiami, a nastepnie
wyregulowac paski gorny i tylny w celu
zapewnienia bezpieczeristwa i komfortu.

o Ustawic teleskopy przed oczami w pozydji
zblizonej do prawidtowej. Lekko poluzowa¢
oba pokretta regulacyjne, tak aby mozliwe
byto fatwe poruszanie teleskopami. Pionowo
wyrownac kazdy teleskop. (Rys. 8).

e Kazdy teleskop wyréwnac¢ w sposob podany
wczesdniej, przesuwajac go po precie. (Rys. 6)

Uwaga: W przypadku korzystania z lup w
pofaczeniu ze swiattowodowa lampa czofowa
najpierw nalezy wyregulowac lupy w sposéb
opisany powyzej. Swiatto mozna nastepnie
regulowac w celu oswietlenia konkretnego obszaru
obserwowanego przez lupy.

4.2 MOCOWANIE | ZDEJMOWANIE LUP Z RAMKI LUB OPASKI NA GLOWE
Lupy firmy Keeler umozliwiaja fatwe mocowanie i zdejmowanie ich z ramki lub opaski na glowe.
Umozliwia to zmiane na lupy o innych powiekszeniach bez koniecznosci zakupu dodatkowej ramki.

oAby dopasowac lupy firmy Keeler do zawiasu, przytrzymac pret PD lup i wepchnac lupy na
trzpienie zawiasu przez otwory w precie PD. W celu zdjecia przytrzymac pret PD lup i zawias, a
nastepnie zsunac lupy z trzpieni. (Rys. 9)

Rys. 9

Przymocowac modut lupy do ramki za
pomoca systemu trzpieni mocujacych
w sposdb przedstawiony na rysunku.
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A W ZADNYM WYPADKU NIE WOLNO TEGO ROBIC, TRZYMAJAC
TELESKOPY.

o Jezeli do ramek lup s3 przymocowane soczewki korekcyjne, konieczne moze okazac sie umieszczenie
lup na przednim ograniczniku trzpieni lup, aby zapobiec dotykaniu soczewek przez teleskopy, zwhaszcza
gdy krzywizna mocnych soczewek uniemozliwia skierowanie lup catkowicie w dof.

4.3 MOCOWANIE DZWIGNI PRZESUWNEJ LUP

Lupy chirurgiczne firmy Keeler sa montowane na specjalnie skonstruowanym zawiasie, co
umozliwia usuniecie teleskopdw z widoku, gdy nie sa potrzebne (rys. 10).

Aby unikna¢ dotykania niesterylnych lup, do kazdej ich pary dofaczana jest nadajaca sie do
sterylizacji dZwignia przesuwna (czesci zamienne réwniez s3 dostepne). Gdy ponownie zachodzi
potrzeba uzyskania powiekszenia, lupy moga znowu zostac ustawione w pierwotnej pozycji
roboczej pod odpowiednim katem. DZwignia przesuwna lup jest mocowana poprzez nasuniecie na

Rys. 10

Al ————

Rys. 12

pret lup (rys. 11), a zdejmowana poprzez odkrecenie.

Z uptywem czasu naprezenie zawiasu moze lekko ostabnac i bedzie wymagac regulacji. Za pomoca
niewielkiego wkretaka krzyzowego lub Srubokreta wyregulowac srube zawiasu, uzyskujac zadane
naprezenie w sposob przedstawiony na rysunku (rys. 12).
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4.4 PASEK NA GLOWE DO LUPY

Lupy chirurgiczne firmy Keeler sa dostarczane z juz zatozonym paskiem na glowe (czesci zamienne sa
dostepne). Usilnie zaleca sie korzystanie z paska na glowe, co zapewni dodatkowe bezpieczenistwo, a
takze bliskie ustawienie lup przy oczach, dajace najszersze pole widzenia. Wystarczy dopasowac pasek
na gtowe nad koricowkami ramion bocznych lup. Noszac lupy, uzywac zacisku do zaciskania paska.

4.5 REGULACJA RAMKI
Dtugos¢ ramion bocznych lup mozna zmienia¢ poprzez zagiecie odcinka koricowego, co zapewni

komfortowe dopasowanie. Wszelkich innych niezbednych regulacji ramki powinien dokonywac
wykwalifikowany optyk.

4.6 NASADKIOCHRONNEI+1D

Wszystkie lupy firmy Keeler dostarczane sa z nasadkami ochronnymi. Zostaly opracowane z my$la o
dopasowaniu poprzez wcisniecie. Zalecamy, aby byly zatozone przez caly czas, co pomoze chronic soczewki.

Nasadki na soczewki +1D mozna zaméwic oddzielnie. Zmniejszaja one odleglos¢ robocza i sg przydatne,
jezeli trzeba pracowac w dwach réznych pozycjach. Rowniez naktadane sa poprzez wcisniecie.

5. GWARANCJA

Produkt firmy Keeler jest objety 3-letnig gwarancja i podlega bezptatnej wymianie lub naprawie
pod nastepujacymi warunkami:

e usterka wynika z wady produkcyjnej,
e aparat i akcesoria byly uzywane zgodnie z niniejszg instrukgja,
e do reklamacji dofaczono dowod zakupu.

A Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci i nie udziela gwarancji,
jesli aparat zostanie w jakikolwiek sposob zmodyfikowany lub jesli
rutynowa konserwacja zostanie pominieta lub wykonana w sposéb
niezgodny z instrukcjami producenta.

Aparat nie zawiera czesci wymagajacych wykonywania czynnosci
serwisowych przez uzytkownika. Wszelkie czynnosci serwisowe lub
naprawy powinny by¢ wykonywane wyfacznie przez firme Keeler Ltd. lub
odpowiednio przeszkolonych i autoryzowanych dystrybutoréw. Instrukcje
serwisowe beda dostepne dla autoryzowanych centréw serwisowych i
personelu serwisowego przeszkolonego przez firme Keeler.




6. WARUNKI SRODOWISKOWE:

LUPY FIRMY KEELER

UZYTKOWANIE

90%

@

1060 hPa
1o°c/ﬂ/ 30% JI 800 hPa—! I

Wstrzas (bez opakowania) ‘ 10 g, czas trwania 6 ms

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

95%

&)

/ﬂ/ s5ec 1060 hPa
~—
-10°C 10%-! I 700 hPa—! I

WARUNKI TRANSPORTU

95%

&)

1060 hPa
I @ &
-40°C 10% 500 hPa

Wibracja, sinusoidalna od 10 Hz do 500 Hz: 0,5 ¢
Wstrzas 30 g, czas trwania 6 ms
Uderzenie 10 g, czas trwania 6 ms

7. AKCESORIA | CZESCI ZAMIENNE

Pozycja Numer
katalogowy

Nasadka na soczewke +1D do lup Galileo (para) | 2112-P-8057

Nasadki ochronne do lup Galileo (para) 2112-P-8049

Nasadka na soczewke +1D do lup Galileo 2112-P-8073

wysokiej rozdzielczosci (para)

Nasadki ochronne do lup Galileo wysokie] 2112-P-8065

rozdzielczosci (para)

Nasadka na soczewke +1D do lup 2113-P-7001

panoramicznych (para)

Nasadki ochronne do lup panoramicznych (para) | 2113-P-7000

Dzwignia przestawna lup (op. 7 sztuk) 2199-P-7216
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8. WSKAZOWKI DLA OPTYKA

Zestaw lup chirurgicznych firmy Keeler zostat dostarczony do klienta z zatozonymi soczewkami
Plano. Mamy nadzieje, ze ponizsze wskazowki dotyczace zakfadania soczewek oraz regulacji ramki
pomoga Panstwu i Panstwa klientowi w uzyskaniu pefni korzysci z postugiwania sie lupami.

Istnieja dwa rodzaje obuocznych teleskopéw uzywanych w lupach firmy Keeler:

e Galileo oparty na ukfadzie optycznym Galileo,
e panoramiczny oparty na ukfadzie teleskopu keplerowskiego z pryzmatem dachowym.

8.1 MOCOWANIE SOCZEWEK KOREKCYJNYCH

W pierwszej kolejnosci nalezy ustali¢ nastepujace fakty:

typ lupy (tj. Galileo lub panoramiczna),

powiekszenie,

odlegtos¢ robocza lub dtugosé ogniskowej (podane na lupach),

odlegtos¢ miedzy Zrenicami klienta z uwzglednieniem odlegtosci roboczej / dtugosci
ogniskowej lupy.

> w =

Wazne jest, aby dopasowac ramke mozliwie jak najblizej oczu, tak aby klient mogt uzyskac
najszersze pole widzenia.

Kazde szkfa korekcyjne do dali nalezy dopasowac do $rodkéw, aby uzyskac pokrycie z ustawieniem
IPD lup.

W przypadku mocowania okularéw dwuogniskowych nalezy uwazac, aby dopasowac segment
dwuogniskowy ponizej lub powyzej krawedzi teleskopu (Rys. 12, strona 9), natomiast nigdy
pomiedzy. Jezeli ADD widzenia do blizy wynosi wiecej niz +2D, segment dwuogniskowy powinien
znalez¢ sie ponizej dolnej krawedzi teleskopdw, aby uniknac skracania dtugosci ogniskowej
teleskopow i podwajnego widzenia.

Uwaga: Soczewki zmiennoogniskowe nie nadaja sie do mocowania do lup firmy Keeler.

W wigkszosci przypadkow parametr ADD soczewek dwuogniskowych powinien by¢ taki sam jak
okularéw zwyktych. Jednak niektorzy chirurdzy wola, aby ADD charakteryzowata taka moc, ktéra
zapewnia odlegtos¢ robocza podobna do teleskopow lup. Dzieki temu unika sie ciggtej akomodadj,
poniewaz patrza oni raz przez lupy, a raz z ich pominieciem, aby mie¢ odpowiednia orientacje. Inni
z kolei preferujg stabsze ADD, aby tatwiej koncentrowac wzrok na narzedziach chirurgicznych poza
polem operacyjnym. Kwestie te nalezy omowic z klientem, aby ustali¢, ktdre rozwiazanie bedzie
najlepiej odpowiadac ich potrzebom.

Uwaga: Wszystkie soczewki powinny byc¢ z tworzywa sztucznego.




LUPY FIRMY KEELER

Po osadzeniu szkiet korekcyjnych klienta konieczne moze okazac sie umieszczenie lup na przednim
ograniczniku trzpieni lup, aby zapobiec dotykaniu soczewek przez teleskopy, zwtaszcza gdy
krzywizna mocnych soczewek uniemozliwia skierowanie lup catkowicie w dét.

8.2 PRAWIDLOWE DOPASOWANIE LUP FIRMY KEELER

Bedziemy wdzieczni, jezeli po osadzeniu szkiet korekcyjnych klienta w ramce lup mogliby Pafstwo
zaoferowac mu dalszg pomoc przy prawidtowym , ustawieniu” lup, tak aby klient mdgt odnies¢ jak
najwiecej korzysci z postugiwania sie nimi. Szczegofowe instrukcje na temat dopasowywania, patrz
Ustawianie i korzystanie z lup, strona 6.

9. INFORMACJE O OPAKOWANIU | USUWANIU

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu i w instrukcji wskazuje, ze
produktu tego nie nalezy traktowac jako odpadéw komunalnych.

Aby zmniejszy¢ wplyw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) na $rodowisko i zminimalizowac ilosci takiego sprzetu trafiajacego na
wysypiska, zachecamy do recyklingu i ponownego wykorzystania tego sprzetu
po zakoficzeniu okresu jego uzytkowania.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat zbiorki, ponownego uzycia i recyklingu,
nalezy skontaktowac sie z dziatem zgodnosci B2B pod numerem telefonu 01691
676124 (+44 1691 676124). (Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii).

Wszelkie powazne incydenty zwiazane z aparatem nalezy zgtasza¢ producentowi i
wiasciwemu organowi kraju cztonkowskiego.




Kontakt

Producent
M Keeler Limited
Clewer Hill Road
I Windsor
Berkshire
SL4 4AA
Tel. (potaczenie bezptatne) 0800 521251

Tel. +44(0) 1753857177
Faks +44(0) 1753 827145

Biuro sprzedazy w USA Biuro w Chinach

Keeler USA Halma China Group

3222 Phoenixville Pike AFR: IR (R LA
Building #50 R 7

Malvern, PA 19355 USA Huhik: R RATIX S ARG
Tel. (potaczenie bezptatne) 1165571235 23— 5 J —
1800 523 5620 JZ B

Tel. 16103534350 G 021-6151 9025

Faks 1610353 7814

Biuro w Indiach

Keeler India

Halma India Pvt. Ltd.

Plot No. AO147, Road No. 24
Wagle Industrial Estate

Thane West — 400604, Maharashtra
INDIE

Tel. +91 2241248001

Visiometrics, S. L., Vinyals, 131
EC REP 08221 Terrassa, Hiszpania
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— A world without vision loss —
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